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UFFICIO ACQUISTI

INTEGRAZIONE

SERVICESTELLE EINKAUF

INTEGRIERUNG

Affidamento della fornitura di pellet d'oro per 
la vaporizzazione

Vergabe der Lieferung von Goldpellets zur 
Verdampfung

IDO 13540 – PIS P044811

CUP I53C22002090005

Il responsabile unico del progetto (RUP), Der einzige Projektverantwortliche (EPV),

Preso atto che con determina a contrarre dd. 
05/04/2024, prot. n. 7797/24 – 08/04/2024, la 
fornitura di pellet d'oro (15g) per la vaporizzazione è 
stata affidata alla ditta NANOVISION SRL con 
l’importo di € 1.365,00 IVA escl. in base all’offerta 
dd. 04/04/2024;

Festgestellt, dass Verfügung zum Vertragsabschluss 
vom 05/04/2024, Prot. Nr. 7797/24 – 08/04/2024, 
die Lieferung von Goldpellets zur Verdampfung an 
die Firma NANOVISION SRL zum Preis von € 
1.365,00 zuzügl. MwSt., in Bezug auf dem Angebot 
vom 04.04.2024, vergeben wurde;

Preso atto, che il relativo affidamento diretto è stato 
caricato sul portale provinciale SICP in data 
08/04/2024;

Festgestellt, dass die betreffende Direktvergabe am 
08/04/2024 auf das ISOV-Portal der Provinz Bozen 
hochgeladen wurde;

Preso atto delle attuali fluttuazioni del prezzo 
dell’oro la ditta NANOVISION SRL in data 
18/04/2024 ha inviato una nuova offerta 
aumentando il costo nella misura del 6,5% circa (da 
€ 1.365,00 IVA escl. a € 1.450,00 IVA escl.)

In Anbetracht der aktuellen Schwankungen des 
Goldpreises hat die Firma NANOVISION SRL am 
18/04/2024 ein neues Angebot unterbreitet, in dem 
der Preis um ca. 6,5 % erhöht wurde (von 1.365,00 
€ ohne MwSt. auf 1.450,00 € ohne MwSt.).

Considerato, che l’aumento della prestazione 
aggiuntiva in relazione al costo complessivo si rileva 
del 6,5% circa ed è comunque sotto la soglia del 
20% dell’importo complessivo d’incarico, e pertanto 
non costituisce una modifica sostanziale del 
contratto ai sensi dell’art. 48, comma 2 lett. e) della 
L.P. 16/2015;

Festgestellt, dass die Erhöhung der Zusatzleistung 
im Verhältnis zu den Gesamtkosten etwa 6,5% 
beträgt und in jedem Fall unter dem Schwellenwert 
von 20% des Gesamtbetrags des Auftrags liegt und 
daher keine wesentliche Änderung des Vertrags 
gemäß Artikel 48 Absatz 2 Buchstabe e) des 
Landesgesetzes Nr. 16/2015 darstellt;

Constatato, pertanto, la necessità di procedere con 
l’esecuzione dell’ordine a favore della ditta 
NANOVISION SRL per evitare tardamenti 
nell’esecuzione di attività del progetto.

Festgestellt, dass die Ausführung des Auftrags 
zugunsten des Unternehmens NANOVISION SRL 
fortgesetzt werden muss, um Verzögerungen bei der 
Durchführung der Projektaktivitäten zu vermeiden.

Visto il regolamento acquisti della Libera Università 
di Bolzano, la L.P. 16/2015 nonché il D.Lgs. 
36/2023;

Nach Einsichtnahme in die Einkaufsregelung der 
Freien Universität Bozen, in das L.G. 16/2015 sowie 
in das GvD 36/2023;

DETERMINA VERFÜGT

di accettare la spesa aggiuntiva di € 85,00 IVA escl. 
(aumento del 6,5% circa) nel confronti della 
NANOVISION SRL. Il costo totale della fornitura 

die zusätzlichen Kosten in Höhe von 85,00 € ohne 
MwSt. (Erhöhung um ca. 6,5 %) für die 
NANOVISION SRL zu akzeptieren. Die Gesamtkosten 
der Lieferung belaufen sich daher auf 1.450,00 € 
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ammonta dunque a € 1.450,00 IVA esclusa. zuzügl. MwSt.

Bolzano/Bozen, lì/am 19.04.2024

Il RUP/Der EPV

Dott. Peer Michael
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